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“Ce se ne postavim na va$o stran,
je takoj vprasanje, ali sem sploh Clovek.”

David Mamet, Oleanna
SNG Nova Gorica, sezona 2023/24
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Svetovna praizvedba neizdanega teksta Giorgia Pressburgerja V gradu na malem odru SSG

Vsi mi smo oblegane trdnjave,
rabro - pa tudi podlo

ki se upirajo h

“V gradu Giorgia
Pressburgerja je enigma
izven Casa in prostora, ki jo
vsakdo nosi v sebi.” Tako je
predsednica trzaskega PEN
kluba ubesedila vtis ob
branju Se neizdanega dela, ki
je dozivelo svetovno
praizvedbo v mali dvorani
Slovenskega stalnega
gledalisca.

ROSSANA PALIAGA

v

lani bralne skupine, ki so

imeli prednost, da so se

pred premiero, s pomocjo

reziserja Alessandra Mari-
nuzzija, poglobili v vsebino te dra-
me, so priznali, da je tekst odprl
veliko vprasanj, ki so pogosto ostala
brez odgovora. Uprizoritev je do-
datno pozvala gledalce k iskanju ne-
pricakovanih odgovorov, igralce pa k
raziskovanju kompleksne mreze
realnih in fiktivnih odnosov z liki in s
kolegi, ki jih uteleSajo.

Pressburger je napisal ta tekst z
nadrealnim, predvsem pa metafo-
ricnim predznakom na zacetku no-
vega tisocCletja, v pozni dobi svoje
ustvarjalne poti. Glavna tema je
staranje umetnika, postopna pot
do zatona v tempu, ki ga dolocajo
simbolicne “batine in pavze”.
Okrog umetnika se gibljejo vzne-
mirljivi liki, ki so na svoj nacin,
hudomusSno zabavni; njihova
Zivljenja so tesno povezana z vre-
dnostjo “gradu”, ki naj bi bil umet-
nikova last.

Grad in umetnik sta hkrati ma-
terialna in duhovna. O moznem,
skritem pomenu trdnjave, po ka-
teri vsi liki hrepenijo, je avtor z
besedami protagonista povedal:
“Zakaj smo tako izpostavljeni?
Cemu morajo ¢loveska bitja trajati
tako dolgo? Mucijo se z nevidnimi
sovrazniki, napadalcev je na mi-
lijarde: bakterije, virusi, liSaji,
plesni. Da ljudi sploh ne omenjam.
Vsi mi smo oblegane trdnjave, ki se
upirajo hrabro - pa tudi podlo.”

Oniric¢na, hkrati hudomusna sli-
ka o zatonu Zivljenja, o neizogibni
minljivosti, a tudi o merjenju moci
med umetniSkim ugledom in eko-
nomskim poloZajem, je dozivela

uprizoritev v obliki dvojnega po-
klona avtorju, saj je gledaliSce na
dan premiere odprlo tudi spomin-
sko razstavo v poklon umetnosti in
liku Giorgia Pressburgerja. Panojis
fotografijami in osebni predmeti,
ki so jih zbrali in uredili festivala
Mittelfest in I mille occhi, drzavni
Casnik Avvenire in Kulturno
drusStvo Giorgio Pressburger, so na
ogled v foajeju balkona v kom-
binaciji s ponovitvami predstave.

Pressburger bi bil najbrz zado-
voljen, da je njegov tekst dozivel
krstno izvedbo v slovenskem gle-
daliS¢u v Trstu in z mednarodno,
veCjezicno zasedbo, saj se je vse
Zivljenje trudil za vrednotenje spe-
cifike veckulturnega, obmejnega
prostora, nenazadnje je bil usta-
novitelj tako festivala srednjee-
vropske umetnosti Mittelfest kot
tudi poletnega festivala, ki je v Tr-
stu povezal gledaliS¢a. Znacilnost
predstave je tudi ta, da so bili na-
dnapisi tokrat v izvirniku, besede
na odru pa prevod Janka Petrovca.
Uprizoritev je izpolnjena obljuba, ki
jo je trzasSki rezZiser Alessandro Ma-
rinuzzi hranil v predalu od leta
2008, ko je sam Pressburger izrazil
zeljo, da bi ravno on postavil na
oder tekst (kar predstavlja pome-
nljivo izjemo pri avtorju, ki je imel
navado, da je sam reziral lastna
dela). Z Marinuzzijem je predstavo
sooblikoval scenograf in kostumo-
graf Andrea Stanisci, ki je veli-
kokrat sodeloval tudi s Pressbur-
gerjem. Asistentka reziserja je Ele-
na Husu, oblikovalka svetlobe pa
Eva Bruno.

V predstavi igrajo Alojz Svete in
Primoz Forte (Zebelj in Kladivo),
Eva Mauri (Elisa) in Franko Ko-

Eva Mauri, Franko Korosec, Alojz Svete in PrimoZ Forte so protagonisti svetovne praizvedbe neizdanega teksta Giorgia Pressburgerja.

roSec (Notar, Vojvoda Norfolski,
Gospodar), protagonisti z vec vi-
dikov nenavadnega umetniSkega
izziva, ki ga zaznamuje globoka
eksistencialna nota. Vsak od njih
pa nam je ponudil svoj klju¢ za
branje lika.

Alojz Svete: Biti vsakdo,
ki ima opravka z umetnostjo

“Sem oce, prijatelj, zaveznik, lju-
bimec, arhitekt, skladatelj, poose-
bljam vsakogar, ki ima opravka z
umetnostjo, odnosi do ljudi in oko-
lice. Z vsemi svojimi dvomi in us-
tvarjalnimi tezavami, s katerimi se
nenehno borim, Se vedno raz-
miSljam o sporocilu, ki naj bi ga
prenesel. Imam pa obcutek, da Se
vedno jemljem preresno vse, ¢esar
se lotim. Seveda to poraja tudi
obcutek odgovornosti, ki jo imam
do kolegov igralcev, predvsem pa
do publike in tega mesta, ki sem ga
pred toliko leti prvic¢ zauZzil, z njim
delil svoje zacetke, tegobe in vsa
veselja, ki sem jih obcutil vsakic, ko
sem se lahko v svoji ti§ini sprehajal
skozi mesto, opazoval ljudi in na
koncu pristal na pomolu Audace.
Dozivljajoc burjo in samega sebe.”

PrimoZ Forte: Postopno
prehajanje od igralca do lika

“Mislim, da je rezijska ideja skozi
celotno igro prepletanje vec gle-
daliSkih ravnin in s tem tudi ra-
zli¢nih igralskih nalog v dolocenih
trenutkih. Prvo dejanje je na neki
nacin vaja pred gledalci, kjer gle-
dalci opazujejo predvsem igralca z
nekaj primesmi lika, ki ga upo-
dablja. V drugem dejanju je lika

vedno vec, Se vedno pa obcasno
igralec za trenutek izstopi iz lika in
s svojega vidika osvetli problem.
Tretje dejanje pa naj bi realisti¢no,
tragi¢no in katarzicno zakljucilo
predstavo. Takrat igralca skoraj ni
vec, lik je glavni protagonist pri-
povedi.”

Eva Mauri: Izpovedati,
kar utripa pod masko

“Pestro razmerje c¢lanov nekon-
vencionalne druZine se prepleta z
odnosom, ki ga ima vsak izmed
likov do smisla zZivljenja, do zZelje
po ljubezni, do druzbenih ravno-
vesij in do dojemanja umetnosti, ki
je v tekstu srediS¢nega pomena. To
je prostor, kjer 'tu in zdaj' izgo-
vorjene besede, naj bodo vzviSene
ali povprecne, nadvse iskreno iz-
zovejo maske in njihove dinamike.
Elisa je Zenska in mati. Prevzeta je
od umetniskih potez znanega
maestra-arhitekta, obenem pa jo
oara moZeva vztrajnost. Ona
predstavlja najboljsi obraz celotne
druzine v druzbi. Mogoce prav za-
radi svojega polozaja lahko izpove
to, kar utripa pod masko, za
tancico javnosti.”

Franko KorosSec:
Zrcalo danasSnjega cloveka

“Predstava govori o sedanjosti. V
gradu se prepletajo zgodbe likov,
ki so vsak na svoj nacin zrcalo
danasnjega c¢loveka v razli¢nih
niansah, znacajih, Zeljah, hrepe-
nenjih in ambicijah. V kon¢ni fazi
jih druzi skupna Zelja po denarjuin
materialnih dobrinah, a tudi strah
pred samoto in smrtjo.” ®
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SSG za otroke

Tinko Polovinko s slavljenjem

domis

V Slovenskem stalnem
gledaliscu se zacenja
gledaliska sezona za otroke.
V soboto bo veliko dvorano
napolnila mnozZica gledalcev
priljubljenega Druzinskega
abonmaja. Na sporedu bo
namrec prva predstava
novega cikla, klasicni Obuti
macek v priredbi Andreja
Rozmana Roze in v reziji Vita
Tauferja.

ROSSANA PALIAGA

jjena o

FOTO: SSG

prizoritev Gledalisca Ko-
per in Slovenskega mla-
dinskega gledali$ca odpira
serijo sobotnih popoldne-
vov, ki jih bo 6. decembra nadgradil
popoldan izven abonmaja, dvojno
praznovanje svetega MiklavZa in de-
setletnice predstave za otroke Pe-
denjped PrimoZza Forteja. Napove-
dan prihod MiklavZa bo ob tej pri-
loZnosti jamstvo za dodatna, prijetna
presenecenja za vse otroke.

Ob popoldnevih za druzine imajo
otroci na voljo tudi Solske matineje.
Gledalisce je zacelo 13. novembra pot
po Solah in vrtcih s slovenskim
ucnim jezikom z vsakoletnim go-
stovanjem “Zepne” predstave. Vrtce
in prvo triado trzaskih osnovnih Sol s
slovenskim ucnim jezikom bodo do
konca januarja zabavale pusto-
lovscine Tinka Polovinka, junaka iz
dagoga in skladatelja Janeza Biten-
ca.

Po zgodbi posebnega fanta, ki na-
redi vse samo napol, je nastala gle-
dalisko-lutkovna predstava z glasbo
Dejana Markica. Rezijo je podpisala
gledaliska ustvarjalka Nika Bezeljak,
ki je tudi avtorica priredbe, Stiri-
ro¢no s protagonistom predstave:
igralec Jernej Campelj se vraca v tej
dvojni vlogi in pred mlajSe ob¢instvo
po veC sodelovanjih v predstavah
SSG za odrasle (Ukrocena trmoglavka,
Hamlet, Goldbergove variacije, Nekaj
v zraku).

Pravljica iz kategorije
“dobre zgodbe”

ReZiserka in igralec sta nam po-
drobneje predstavila svoj gledaliSki
projekt za najmlajSe.

e Je izbira Tinka Polovinka po-
vezana s spomini iz otrostva, po-
sebno anekdoto ali gre preprosto
za “dobro zgodbo”?

Nika Bezeljak: “Tinko Polovinko je
bila pravljica, ki sem jo najpogosteje
poslusala s kasete, kot je bilo to v
devetdesetih obic¢ajno. Pomagala mi
je sprejeti svoje otroSke nezgodice,
napake in nestrinjanja s star$i. Mis-
lim, da vsekakor sodi v kategorijo
'dobre zgodbe' Ponuja tudi veliko
humorja tako za otrosko kot odraslo
obcinstvo in vabi na zabavno skupno
branje, posluSanje oziroma ogled
predstave.”

Jernej Campelj: “ Pri sami izbiri
nisem sodeloval, a sem se zelo veselil
povabila, ker je bil Tinko Polovinko
ena mojih najljub$ih pravljic. Tudi
sam sem jo posluSal na kaseti. Na
drugi strani pa je bila Sloncek Ja-
koncek.

. By . .
Tinko Polovinko bo s svojimi pustolovi¢inami mlade zabaval in ucil o sprejemanju svojih posebnosti.

e Je priredba vkljucila tudi kaj
“zunanjih” dodatkov?

Nika Bezeljak: “Predstava sledi
predlogi, je pa vsaka uprizoritev svet
zase. Ker gre za besedilo Janeza Bi-
tenca, je dobila glasba vsekakor po-
membno vlogo v uprizoritvi”

Jernej Campelj: “Predstava vse-
buje veliko avtorskih prispevkov, ker
je zelo interaktivna in zahteva od
mene veliko koncentracije in pos-
luSanja gledalcev, da lahko, kot Tin-
ko, odgovarjam na njihova vprasanja,
namige ... Se vedno me véasih pre-
senetijo. Ze v samem procesu vaj pa
sem napisal tudi besedilo za Mama
Song, ki ga v originalu ni.”

e Kako ste si zamislili posta-
vitev?

Nika Bezeljak: “Vse vloge iz pra-
vljice v predstavi zaseda en igralec.
Zato smo se posluzili tudi lutk. Vi-

bisku po trzaskih Solah

zualna komponenta vrvi za perilo nam
pomaga vzpostaviti osnovni prostor
dvoriSca/igriSca, obeSeni elementi pa
zlahka pricarajo razlicna prizorisca.”

e Katero sporocilo naj bi Tinko
Polovinko posredoval malim gle-
dalcem?

Nika Bezeljak: “Predstava slavi
be ter svojih posebnosti. Seveda pa
spremljamo Tinkovo odrasc¢anje, ki
tudi gledalcem sporoca, da je okrog
njih objektivno in resnicno Zivljenje,
da lahko svoje Zelje in strahove izra-
zijo tudi starejSim s pogovorom in da
so jim ti pripravljeni prisluhniti.”

Jernej Campelj: “Kot je povedala
Nika, gre za predstavo o otroski do-
ohranjati. Tinko Polovinko je preprost
fantic, ki svet vidi le napol tako, kot
ga vidijo odrasli”

Na gostovanju z Bartolom

Notranji in zunanji pogled

na trzasko k

120. obletnica rojstva
trzaskega pisatelja Vladimirja
Bartola je bila tudi v
Slovenskem stalnem
gledaliScu priloznost za
spoznavanje razli¢nih vidikov
njegove umetnosti, a tudi
razlicnih pogledov na njegov
opus.

o0 Vv

eto se je zacelo z drama-
tizacijo in uprizoritvijo no-
vele Zadnje gibalo, jesensko
gostovanje pa je pred krat-
kim privabilo na veliki oder Kultur-
nega doma Studente Akademije za
dramsko umetnost Nico Pepe iz Vid-
ma s predstavo po romanu Alamut.
V tem romanu iz leta 1938 je avtor
posredno spregovoril o takratnem po-
liticnem poloZaju evropskih drzav sko-
zi zgodbo perzijskega verskega vo-
ditelja, ki s sredstvi totalitarizma ma-
nipulira z ljudmi. Nekaj let prej pa se je
pisatelj osredotocil na druge in prav
tako aktualne teme, kot so druzba, ki
temelji na moci kapitala, nevroze pred
izgubo socialnega statusa, zloraba hie-
rarhi¢nih odnosov na delovnem mes-
tu, mobing in prekariat. Omenjene
teme so snov novele iz zbirke Al Araf,
ki je v gledaliski preobleki dobila nas-
lov Nekaj v zraku. Dramaturginja Si-
mona Hamer in reZiserka Andelka
Nikoli¢ sta ustvarili predstavo, v kateri
se fantastika, filozofija in psihoanaliza
prepletajo v ljubezenskem Stirikotniku
med podjetnikom, njegovo Zeno, taj-
nico in poslovnim svetovalcem.

njizevnos

V naslovu zbirke, kot tudi v kas-
nejSem romanu, eksotika skriva ve-
liko blizje zgodbe, vezane na ne-
gotove Case med dvema vojnama, na
vzpon diktatur v Evropi in predvojno
napetost. V obeh primerih gre za
sporoCila, ki najdejo vznemirljiva
sozvocja z danasnjim casom. Na odru
paje v primeru obeh uprizoritev cas
uposteval avtorjevo zamisel; gre na-
mreC za srednjeveSke sugestije ro-
mana in za dobo, v kateri je novela
nastala. Sporocilo dobi v doloCenem
primeru pustolovske poteze romana,
v drugem pa skoraj vodvilski, na-
videzno lahkotni znacaj meScanske
komedije.

Predstava Nekaj v zraku je pre-
pricala obcinstvo z uigrano in ra-
zigrano igralsko ekipo, z domiselno
scenografijo, v kateri omare posta-
nejo stanovanja, uradi in kavarne;
dobre ocene so prinesle s seboj tudi
veliko gostovanj, na poseben nacin
ob zacetku letoSnje sezone. Ekipa
predstave je nastopila v Smarjah,
Pliberku, Novi Gorici in bo v priho-
dnjih mesecih obiskala Se obc¢instvo
v Izoli, Kr§kem in Kropi. ®
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obcinstvo v Izoli, Krskem in Kropi.

Nekaj v zraku, uprizoritev po Bartolovi zbirki Al-Araf, bo v prihodnje obiskala Se

FOTO: FOTODAMJ@N
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Pogovor z Radosem Bolcino in Tino Resman ob premieri Oleanne

Nemogoce bo izbrati pravo stran

Drevi bo ob 20. uri na malem
odru SNG Nova Gorica
zazivela premiera drame
Oleanna Davida Mameta v
reziji Radosa Bolcine, ki je
nastala v okviru Studia SNG
Nova Gorica, platformi za
samostojno ustvarjalnost
domacih igralcev.

ANA KRZISNIK BLAZICA

leanna je ena najslav-

nejsih in najveckrat upri-

zarjanih iger sodobnega

ameriSkega dramatika, pi-
sca in reziserja Davida Mameta. V
intelektualno kompleksni in teh-
ni¢no dovrSeni mojstrovini izpred
#metoo obdobja raziskuje odnos
med Studenti in profesorji, moc¢ av-
toritete, definicijo spolnega nadle-
govanja, destruktivnost napacne ko-
munikacije in pretirane politicne ko-
rektnosti. Mamet je svojo igro pri-
redil v film (1994) z enakim naslovom
in enakim izzivom gledalcu: dve res-
nici - na katerokoli stran se postavis,
si v zmoti.

O uprizoritvi Oleanne v SNG Nova
Gorica smo se pogovarjali z reZiser-
jem in igralcem RadoSem Bol¢ino in
gostujoco igralko Tino Resman.

¢ Oleanna je bila v Sloveniji prvic
in edinkrat doslej uprizorjena v
SNG Drama Ljubljana leta 1995,
precej pred gibanjem #metoo.
Tema spolnega nadlegovanja,
kjer je zrtev mlado dekle, sto-
rilec pa starej$i moski, je vedno
aktualna, danes Se posebej. Kako
dozivljate to temo in zakaj ste se
odloc¢ili za uprizoritev tega be-
sedila?

Rados: “Pravzaprav ne znam kon-
kretno pojasniti, Ze takoj ste me ujeli!
(Smeh.) No, odgovor je, da sem zacutil
nekakSno obveznost spregovoriti o
tej izjemno obcutljivi temi tudi v
naSem gledali$c¢u, ki sem mu zvest od
samega zacCetka kariere. Mametovo

“Mametovo besedilo
predstavlja vsestranski
izziv tako za reZiserja kot
za igralca. ObcCinstvu sva
dolZna predati svojo
strokovnost in srénost,
sleherni gledalec pa si bo
sam ustvaril mnenje
oziroma bo na sebi lasten
nacin zaznaval resnico.
Ta je namrec vecplastna.”

RADOS BOLCINA
igralec in reZiser Oleanne

besedilo predstavlja vsestranski iz-
ziv tako za reziserja kot za igralca.
Obcinstvu sva dolZzna predati svojo
strokovnost in srénost, sleherni gle-
dalec pa si bo sam ustvaril mnenje
oziroma bo na sebi lasten nacin zaz-
naval resnico. Ta je namrec vecplas-

”»

tna.

e Kar nekaj igralk ni Zelelo igrati
vloge Studentke Carol. Ali se vam
zdi igranje te vloge pogumno
dejanje in zakaj menite, da se je
nekatere igralke izogibajo?

Tina: “Ne dvomim v kompeten-
tnost svojih igralskih kolegic. Ta
proces je izredno specificne na-
rave, saj se je Rados$ odlocil pred-
stavo rezirati sam, obenem pa nas-
topiti v liku profesorja, ki ga Stu-
dentka obtoZi spolnega nadlego-
vanja. Torej, zgolj midva, ki sva se
lotila natanko tega besedila. Z zu-
nanjega staliSc¢a se prikrade strah,
kako bo ta proces potekal, ¢e pa ni
tretjega oCesa, Ce pa literarna pro-
blematika lahko celo narekuje de-
jansko problematiko. Tega sem se
sprva ustrasila tudi sama in nacelo-

|
. |
A — [

Mametovo Oleanno je reZiral Rados BolCina, ki igra tudi vlogo Johna, v Carol pa se vZivlja gostujoca igralka Tina Resman.

ma nisem pristas takSnih procesov,
veliko raje imam vecjo, sestavljeno
ekipo, saj na ta nacin vse tece lazje
in hitreje. Delovala sva dokaj uni-
sono, v€asih s tezjo, drugic¢ z laZjo
komunikacijo in enakovredno
rezirala. Tekst je maSinerija, tece
kakor precizen mehanizem in zame
marsikje predstavlja miselni trn,
vCasih ga ne razumem. Zagonetka
je, kar je vznemirljivo. Tako da ni-
kakor ne bi rekla, da se igralke tega
besedila ne Zelijo lotevati, nasprot-
no - menim, da je Se kako aktualno.
Le okoliscine tega procesa so bile
teZzavnejSe, zato zelo dobro razu-
mem, zakaj mojim igralskim ko-
legicam ni bilo do tega. Besedilo
samo je tako vecplastno, da komaj
vidi§ skozenj. Lik Carol je kom-
pleksen in razdrobljen. Gre za pa-
metno dekle, ujeto v sistem, pre-
mlado za ujede okrog sebe in Zeli si
le, da bi jo kdo sliSal. Njen manko
pozornosti se podzavestno kaze v
iskanju ocetovske figure, sama pa
se najdeva v okolju protestnih Stu-
dentskih skupin, kar ji daje na-
videzna krila proti, proti sistemu.
Proti konkretni avtoriteti, ki si do-
voli gaziti po mladih Zivljenjih.
Upraviceno je proti, ta svet ni za
nezne. Ze od zac¢etka sem vedela, da
bo Oleanna svojevrsten izziv in
stopnicka k moji igralski rasti, prav
zaradi toksi¢ne tematike in zah-
tevne ravnidialoga. Zaradi Carol. Je
pogumna, vsekakor; jaz za razliko
od nje morda nekoliko manj, saj se
mi tematika zdi izredno proble-
maticna in sporna, vendar never-
jetno spevna z igralskega staliSca.
Nacin, na katerega je Mamet za-
pisal konec Oleanne, namrecC ni po
mojem okusu in velikokrat se
sprasujem, kako bom sama predala
Carolino sporocilo v teh danes Se
kako krhkih casih. Tu poskuSam
najti svoj pogum. Ve¢ o tem naj
presodijo gledalci. Carol vselej zah-
teva, da z njo delam v rokavicah,
subtilno in premiSljeno, vse ostalo
je zgreSeno. Feministka v meni
kric¢i, ¢e zacutim tovrstno Krivico,
in v tisti neomajni odloc¢nosti, ka-
dar je treba najti moc, sva si s Carol
precej podobni. Zelim si, da bi
Oleanna sprozila vecje zavedanje
opisane problematike, saj pojav
spolnega nasilja, predvsem nad

zZenskami, seveda, v zadnjem cCasu
naras¢a. Zelim si, da bi avtoritete
prevzele odgovornost in se deav-
toritetizirale. Seveda so v Se vedno
moskem, skorumpiranem svetu, v
katerem Zivimo, vse to zgolj uto-
picne sanje.”

e Uprizoritev torej reZzirate in
prav tako igrate v njej. V obeh
vlogah ste bili tudi pri zelo us-
pesni Kdo se boji Virginie Wolf?.
Kaksni so izzivi te dvojne vlo-
ge?

Rados: “Moram priznati, da prav
uzivam v tej dvojnosti. Po eni strani
sem kot reZiser nekakSen vodja upri-
zoritvenega koncepta in kot igralec
njegov izvrSevalec, kar je Ze samo po
sebi zanimivo, po drugi strani pa me
Tina s svojo predanostjo trdemu de-
lu, profesionalnostjo pri analizi in

“Carol vselej zahteva, da
z njo delam v rokavicah,
subtilno in premisljeno,
vse ostalo je zgreSeno.
Feministka v meni krici,
Ce zacutim tovrstno
krivico, in v tisti
neomajni odlocnosti,
kadar je treba najti moc,
sva si s Carol precej
podobni.”

TINA RESMAN
igralka

sintezi navedene mojstrovine ter
sproScenostjo preprosto navdusuje.
Kljub svoji mladosti je lahko zgled in
navdih izkuSenim umetnikom z dol-
go kilometrino, kar prica ne le o
njenih sposobnostih, marve¢ tudi o
tem, da nam ni treba skrbeti za ugled

in razvoj slovenskega gledali$ca.”

e VSNG Nova Gorica delate prvic.
Kaksni so obcutki ob zacetku
igralske kariere, sploh ob tako
tezki vlogi?

Tina: “Ni me strah izzivov, vsaka
priloZnost na odru je zame darilo. Za
vlogo si nikoli ne recem, da je teZka.

Lahko je zahtevna, lahko je tak$na, da
se kar razleze Cez vse te mesece in mi
pusti zelo malo casa za druge reci,
lahko mi jemlje spanec, nikdar pa ni
tezka. V tak$ni miselni naravnanosti
potem lahko le rastem, ¢etudi pridejo
zahtevni trenutki po poti in se kdaj
kje zaplete. Stvari vecinoma reSujem
s pozitivo, z disciplino in ljubecim
domom.”

e Uprizoritev nastaja v Studiu
SNG Nova Gorica, ki je platforma
za samostojno ustvarjalnost do-
macih igralcev. V preteklih letih
je nastalo kar nekaj zelo zani-
mivih gledaliskih izdelkov. Je
Studio prostor, ki nudi vecjo svo-
bodo umetniSskemu izrazanju?
Rados: “Vsekakor, predvsem, ker ni
nikogar od zunaj, da bi nas ukalupil
in oblikoval po svoje. Je pa zato nasa
odgovornost toliko vecja in nimamo
pravice do izgovorov. Obcinstvo je
tisti koncni odlocevalec - upam, da
bo pri izrekanju sodbe milostno ...”

e Premiera se priblizuje. Kak$no
Studijsko, psiholosko in umet-
nisSko pot sta prehodila z reziser-
jem in soigralcem v teh mesecih,
kam vaju je pripeljalo razisko-
vanje Oleanne in kaj lahko
pricakujejo gledalci?

Tina: “Ostala sva pri Mametu. Os-
tala sva v sivinah in se po njih po-
skuSava karseda sprehajati. Vcasih ni
lahko, vcasih je presivo, vendar Crne
in bele, vsaj upam, gledalci ne bodo
videli. Ne sme ju biti. Nemogoce bo
izbrati pravo stran, teZko bo reci, kdo
ima prav in gledalci se bodo proti
koncu morda vprasali, kaj se je prav-
zaprav zgodilo, saj sem gledal, pa ne
vem zares, kaj sem videl. Studijsko
upam, da sem nasla pravo Carol.
PsiholoSko pa sta najina lika tako
prekleto odvisna drug od drugega, da
morava govorno na trenutke delovati
skoraj kot en sam igralski aparat, saj
vc€asih ritem besedila to zahteva. Tis-
to umetnisko plat pa mislim, da je
vdihnil kar Mamet sam. Besedilo je
namrec napisano tako precizno, sub-
tilno intrigantno in tocno, da besede
kar same vodijo v dejanje in je sleher-
ni stavek sam po sebi jasen indic
igralcu. Ni¢ nadzemeljskega ni treba
iskati. To sta dva cloveka, vsak na
svojih tleh, ostalo pa je Zivljenje.” ®

FOTO: DAMIR IPAVEC
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Sodobna interpretacija slavnega mita

Epopeja pod vprasajem

30. novembra bo v
novogorisSkem gledaliscu
krstna uprizoritev besedila
Gorana Vojnovica Pod
svobodnim soncem po
romanu Frana Saleskega
FinZgarja. Spektakularno,
vizualno atraktivno
predstavo v koprodukciji
Drame SNG Maribor, SNG
Nova Gorica in Cankarjevega
doma Ljubljana ter v
sodelovanju z Zavodom
Skrateljc reZira Aleksandar
Popovski, makedonski
reziser, ki ze vrsto let
ustvarja v Sloveniji.

oman velja za eno tistih
velikih slovenskih literar-
nih del, ki se jih je po te-
levizijski dokumentarni se-
riji o 50 najpomembnejsih delih pri-
jela tudi oznaka “knjiga, ki nas je
napisala”. Epopeja o preboju Slova-
nov na Balkan, v katero je vpletena
romanticna ljubezenska zgodba med
Iztokom in Ireno, ni imela samo
mocnih narodnobuditeljskih impul-
zov za Slovence, vrhunska romanes-
kna razkoSnost je pred pol stoletja
celo Hollywood pritegnila k ideji o
snemanju filmskega spektakla.
Ceprav danes bolj kot prebiranje
knjig mlade (pa ne samo mlade) nav-
duSujejo televizijske serije, bi branje
FinZgarja lahko bilo enako razburljivo

“Vsa vprasanja, Ki si jih
je zastavljal Finzgar, so Se
vedno aktualna, a so
odgovori nanje bolj
zapleteni, pogosto
nedolo¢ni in celo
dvoumni, saj je v
danasnjem svetu nejasno
Ze to, kdo je Bizantinec in
kdo barbar.”

GORAN VOJNOVIE
avtor dramskega besedila

Podlaga za vizualno podobo predstave Pod svobodnim soncem predstave je strip, ki

ga je izrisal Damijan Stepancic.

in privlacno kot na primer gledanje
serije Igra prestolov, ki sicer temelji na
fantazijskih knjiznih predlogah Ge-
orgea R. R. Martina, medtem ko je
Fran Saleski Finzgar v svojo pripoved
spretno vpletel Stevilne zgodovinsko
izpricane dogodke in mejnike.

Povest davnih dedov, kot je pisatelj
roman podnaslovil, je dozivela ra-
zlicne priredbe, literarne, gledaliSke,
radijske ... Zanimivo je bilo pred leti
odkritje FinZgarjevega pisma nezna-
nemu slikarju, ki prica, da je pisatelj o
tem, da bi bil roman ilustriran, raz-
miSljal Ze ob prvi knjizni izdaji leta
1912, a se to zaradi financ¢nih teZav
zalozbe ni izSlo. Prvailustrirana izdaja

je bila uresnicCena leta 1951, pred dve-
ma letoma pa je roman izSel kot strip
Damijana Stepancica in Gorana Voj-
novi€a. In prav strip je spodbudil
Zeljo, da Goran Vojnovi¢ napiSe novo
priredbo za oder. Nastalo je izvirno
odrsko besedilo - sodobna interpre-
tacija mita z upoStevanjem zgodo-
vinskih in politi¢cnih izkuSenj od casa
nastanka romana do danasnjih dni.
Ceprav literarna zgodovina oz-
nacuje Pod svobodnim soncem kot
mladinski roman, sta roman in Voj-
noviceva avtorska interpretacija tako
kompleksna in sporocilna, da na-
govarjata Sirok spekter gledalcev.
Uprizoritev v reziji Aleksandra Po-

Goran Vojnovic je avtor stripovske in odrske
priredbe romana Pod svobodnim soncem.

povskega bo vizualno temeljila na
likovni podobi Damijana Stepancica,
med sooblikovalci predstave velja iz-
postaviti Se kostumografinjo Jeleno
Prokovié, avtorja glasbe BoStjana
Gombaca in koreografinjo Rosano
Hribar.

Iztok, vodja slovanske vojske, bo
Matija Rupel, njegova ljubljena
Irena Eva Kras$, ostale vloge pa
bodo interpretirali Blaz Dolenc,
Matej Zemljic k. g., Iztok Mlakar,
Gorazd Zilavec, Viktor Hrvatin
Meglic, Gorazd Jakomini, Blaz Va-
li¢, Arna Hadzialjevi¢, Robert Ko-
rosec k. g. in Ziga Saksida (glas na
posnetku). ©

ODb gledaliski uprizoritvi

Pod svobodnim evropskim soncem?

Bogve koliko ¢asa bo
FinZgarjev roman Pod
svobodnim soncem (izhajal
je v reviji Dom in svet 1906
in 1907) Se slovensko
identitetno berilo.
Slovencem sicer imponira,
da sega nazaj v davne case,
kot obljublja podnaslov
“povest davnih dedov”, in
kaZze na prednike v 6.
stoletju, problematicen
utegne postati njegov naslov.

MIRAN HLADNIK

aslovni pojem svobode

iz revolucionarnega ges-

la svoboda, enakost,

bratstvo, ki je bil svojcas
najvisji druzbeni ideal, je namrec¢ v
zadnjih desetletjih izgubil na po-
menu.

Googlov Ngram Viewer lepo po-
kaze, kako se krivulja angleSkih
ustreznic freedom in liberty skozi
¢as spusca in kako njuno mesto
zavzemata izraza za varnost (se-
curity in safety). Nekaj podobnega
se dogaja tudi v drugih jezikih,
slovens$€ina ni nobena izjema.
Vcasih se je prisegalo, da “svoboda
res je zlata, svoboda nam je vse,
zanjo, Ce bo treba, vsakdo naj
umre” (Mile Klopcic, Partizanska).
Tudi FinZgarjev roman uci, da je

bolje umreti, kot izgubiti svobodo.
Danes ne sme umreti nihc¢e vec za
noben ideal, v kriti¢nih situacijah,
na primer v covidni histeriji, je
brez izjeme “varnost na prvem
mestu”, seveda na racun Svo-
boscin, kot sta prosto gibanje in
komunikacija.

Svoboda je bila za Slovence po-
membna, ko je §lo za biti ali ne
biti, na primer v drugi svetovni
vojni, na kar kaZe ime Osvobo-
dilne fronte. Potreba po svobodi
se je spet pokazala nedavno, ko je
skupnosti grozil zdrs v avtoritar-
no in policijsko drzZavo in se je
zato oklenila stranke s pomenlj-
ivim imenom Svoboda. In svobo-
do imajo danes na jeziku Pales-
tinci v Gazi, ki jim grozi iztre-

bljenje. Na ljubljanskem shodu za
mir je bilo pred dnevi mogoce
prebrati geslo: “Peace is the white
man's word. Liberation in ours!
End apartheid.”*

Tolazimo se lahko s predpostav-
ko, da je skozi burne zgodovinske
prelome cloveStvo ideal svobode v
glavnem Ze uresnicilo in da je zato
zdaj napocil ¢as zavarovanja ozi-
roma konzerviranja pridobljenih
vrednot, vendar sami pri sebi do-
bro vemo, da so civilizacijske pri-
dobitve, kot je svoboda, krhke in da
zavzemanje zanje - bolje receno boj
zanje - nikoli ni koncano. Ko na
prvo mesto postavimo varnost, se
to nujno zgodi na racun svobode.
Vec varnosti pomeni manj svobo-
de.

Predvidevati smemo, da bolj ko bo
zgodovina tepla Slovence, bolj se
bodo vracali k romanu Pod svobo-
dnim soncem in v njegovi zgodbi
iskali recepturo za preZivetje. Ro-
man bo indikator slovenskega po-
lozaja v svetu. Ce bo Slovencem ka-
zalo dobro, po romanu ne bo pov-
praSevanja, Ce pa bo glede priho-
dnosti zavladala skrb, ga bodo hva-
lezno vzeli v roke. Njegovo drama-
tizacijo leta 2023 razumem kot znak
zaskrbljenosti nad aktualno drZo
skupnosti in negotovosti glede iz-
gledov za prihodnost. ®

(odlomek iz prispevka za gledaliski list)
* Svoboda je beseda belcev.

Nasa je osvoboditev!

Koncajte apartheid.

STORIJE IZ GLEDALISCA

Giv mi tu avrs

* GORAZD ZILAVEC
¢lan SNG Drama Maribor,
v koprodukcijski predstavi
Pod svobodnim soncem igra
antskega poglavarja Volka

eta 2011 sem s predstavo Zla-
ti osel GledaliS¢a Ana Monro
gostoval na mednarodnem
festivalu uli¢nega gledali$ca

v Bogoti.
Bogota je devetmilijonsko mesto,
festival je ogromen in se odvija do-

mala po celem mestu. Prvi dve pred-
stavi smo igrali v njegovem srediScu.
“Jutri pa igramo malo bolj na robu,” je
rekel Goro Osojnik, Sefe, organizator
in soigralec. “Kje pa?” vprasam. “Pa ...
nekje bolj zunaj .. nisem si tocno
zapomnil. Saj je vseeno .. imamo
organiziran prevoz,” odvrne on, ki je
vedno zelo natanc¢en. Zakaj tokrat to
mencanje?

Pride nov dan in pred hotelom nas
Cakajo trije taksiji. “Hm,” pomislim,
“zakaj pa ne festivalski avtobus?”

Vozimo se Ze uro in pol, vse bolj se
priblizujemo obrobju in Ze se riSejo
favele, ki z vseh strani obdajajo mes-
to. V njih se odvija zelo revno, po-
polnoma divje, brezvladno Zivljenje.
Sele po vrnitvi iz Kolumbije sem
izvedel, da tja niti policija ne gre brez
spremstva vojske, ce je kakSen
kaZin.

“Goro, pa mi gremo igrat v favelo!”
obupano vzkliknem. On pa, nekoliko
bledikav, odvrne: “Pa to ni Se Cisto
prava favela.”

Ko izstopimo in taksiji odpeljejo,
ugotovimo, da smo iz enega po-
zabili vzeti kovcek z rekviziti. Or-
ganizatorje prosimo, e najdejo po-
dobne stvari, da bomo lahko odi-
grali predstavo. Z domacinom se
pogovarjam v polomljeni an-
gle§Cini: “Rabim veliko piStolo.”
“Kako veliko?” “Najvecjo kot je mo-
goce.” Zamisli se in odvrne: “Giv mi
tu avrs.”

“Ne! Predstava zacne ¢ez 45 mi-
nut! A nimas$ doma kaks$ne igrace za

otroke?” Takrat se razveseli: “A ne
rabi$ pravo piStolo?” Jaz pa zaSvi-
cam: “U, mater! Tu se rihta pravo
orozje!”

Predstavo smo odigrali pred
mnozico gledalcev, ki so na koncu
dolgo ploskali in bili neizmerno hva-
leZni.

Tem ljudem v kolumbijski faveli
smo dali nekaj, kar do takrat (Se) niso
zares (s)poznali - Gledalisce. Do
oroZja, kot zgleda, pridejo tam dosti
lazje. ®
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Pogovor z dramaturginjo, dramaticarko in gledaliSko pedagoginjo Iro Ratej, ki v Kopru za bodoce maturante pripravlja Odprta vrata v maturo 2024

Pisanje za gledal

oV Vv

1ISCe razuIneim

tudi kot pedagosko dejanje

Cetudi pogosto slidimo, da
gledalisce ne daje
odgovorov, temvec gledalcu
le postavlja vprasanja, bo
krstna uprizoritev
gledaliskega ucnega eseja
Odprta vrata v maturo 2024,
ki jo v Gledalis¢u Koper v
reziji Jake Ivanca
napovedujejo v prvih dneh
prihodnjega leta, skorajsnjim
maturantom vendarle
poskusala odgovoriti na
nekatera vprasanja, ki jih
bodo obravnavali v
maturitetnem eseju. Avtorica
uprizoritvenega besedila in
dramaturginja uprizoritve

Ira Ratej ob tem dodaja, da
se bo mladim med
gledanjem zagotovo utrnila
kaksna ideja, misel ali
refleksija, na katero nihce od
nas ni niti pomislil.

MIHA TREFALT

Ira Ratej: Odprta vrata
v maturo 2024

ReZiser, scenograf, avtor glasbene-
ga izbora in oblikovalec svetlobe:
Jaka Ivanc

Dramaturginja: Ira Ratej
Kostumografi: ustvarjalci predstave
Avtorica projekcij:

Barbara Matul Kalamar

Lektor: Martin Vrtacnik
Premiera: 5. januar 2024 v mali
dvorani Gledalis¢a Koper

e V GledaliScu Koper Ze dober
mesec in pol potekajo vaje za upri-
zoritev vaSega gledaliSkega ucnega
eseja Odprta vrata v maturo 2024,
ki naj bi dijakom pomagal pri pri-
pravi na pisanje maturitetnega
eseja. Za kakSno pomoc pravza-
prav gre?

“V Solskem letu 2023/24 je tema
maturitetnega eseja Posameznik med
svobodo in ujetostjo. Dijaki morajo pre-
brati in analizirati Stiri dramska dela,
ki razli¢no tematizirajo to razmerje. Ta
dela so: Dogodek v mestu Gogi, ki ga je
Slavko Grum pisal med letoma 1928 in
1929, Sartrova Zaprta vrata, ki so nas-
tala proti koncu 2. svetovne vojne,
Veliki briljantni valcek Draga Jancarja,
krstno uprizorjen v SNG Drama Ljub-
ljana med sezono 1984/85, in Grumova
nagrajenka NasSe skladisce TjaSe Mislej,
s krstno uprizoritvijo v PreSernovem
gledaliScu Kranj leta 2020. Grum je
ubesedil slovensko psihopatologijo za-
tohlosti, Sartre je v Zaprtih vratih za-
pisal osnovne postulate filozofije ek-
sistencializma, Jancar je v Velikem bri-
ljantnem valcku razgrnil pervertirano
strukturiran nadzor in brutalnost so-
cialisticnega sistema minule Jugosla-
vije, TjaSa Mislej pa je pod drobnogled
vzela §tiri skladiS¢ne delavke - ‘up-
dejtane suznje' kapitalizma naSega
Casa. To je Casovno, tematsko in prav
tako oblikovno zelo Sirok razpon, ki je
v Studijskem smislu tudi od mene
terjal precejSen intelektualni napor.
Branje dramskih besedil namrec¢ ni
preprosto niti za nas, ki se s tem
ukvarjamo Ze desetletja. Pri branju
drame se mora$ ves Cas vracati na
zasedbo, preverjati, kdo je kdo, kje je
kdo, koliko je kdo star, s kom vse je v
sorodu, kakSen odnos ima do drugih, v
kakSnem custvenem stanju je kdo itd.
Socasno mora$ dejavno slediti dvema
besedilnima enotama - dialogu in di-
daskalijam, ki se tesno prepletata, in v
glavi sproti sestavljati zgodbo oziroma
iskati vzro¢no posledi¢ne zveze ter
seveda pomen, da sobesedilnih re-
ferenc niti ne omenjam. Ko gledas
uprizorjeno besedilo z igralci na odru,
so identifikacijski in tudi referenc¢ni
kazalci razvidni sami po sebi. Takrat se
z vecjo lahkoto poglobi§ v odnose,
pomene in simbole. Skratka, s to upri-
zoritvijo Zelimo dijakom predociti
kratke odlomke oziroma citate iz vseh
Stirih dram skupaj s komentarji, ki se
navezujejo na neko temo ali motiv”

¢ Je bila pobuda za pisanje tudi
izkusSnja, ki ste jo pridobili kot
moderatorka pogovorov pri splet-
nih uprizoritvah Cankarjevih
dram v koprskem gledaliscu, ki so
bile pred tremi leti prav tako izho-
diSce za maturitetni esej?

“Sama od sebe se ne bi nikoli lotila
Cesa tako zahtevnega, sem pa v to
zagrizla na pobudo direktorice Gle-
daliSca Koper Katje Pegan in reziserja
Jake Ivanca, s katerima smo skupaj
pripravljali omenjene bralne uprizo-
ritve na daljavo, in zanje dobili priz-
nanje tantadruj. Naj povem po pravici,
da je prvo razli¢ico besedila Jaka Ivanc
vljudno zavrnil, reko¢, da ni dovolj
pedagoska. Tako je nastala ta, ki jo zdaj
vadimo in jo Se vedno sproti spre-
minjamo oziroma dopolnjujemo. Svoje
pisanje namre¢ povsem podrejam upri-
zarjanju, saj je gledaliSka uprizoritev
vedno rezultat timskega dela in dram-
sko besedilo je samo eno izmed izho-
dis¢. GledalisCe preveckrat razumemo

zgolj kot deklo literature, navadno me-
nimo, da mora uprizoritev slediti za-
pisu dramskega besedila. Pri tem po-
zabljamo, da transformacija zapisanega
besedila v govor neposredno nav-
zoCega Cloveka na odru, se pravi, v
scenografsko oblikovanem prostoru, ni
enoplasten prevod, temvec je za tistega,
ki to opazuje, za gledalca, vecplastna
multisenzoricna izkusnja, ki hkrati na-
govarja Cutila, custva in intelekt. Z dru-
gimi besedami, informacij pri upri-
zoritvi je mnogo veC in so komplek-
snejSe od zapisa v dramskem bese-
dilu”

e S kakSnimi omejitvami ste se
srecevali pri pisanju? Morda s Ste-
vilom igralcev, ki morajo skupaj
odigrati 21 dramskih likov?

“Igralci so samo Stirje in to je pred-
vsem zanje prav poseben izziv. Upo-
dabljajo vrsto dramskih oseb v citatnih
odlomkih, med tem tudi berejo di-
daskalije, potem pa izstopijo iz igre ter
prizore dopolnjujejo s sprotnimi opaz-

* Bi skozi gledaliSki medij sre-
dnjeSolce lahko nagovorili tudi, ce
bi za osnovo maturitetnega eseja
sluzila prozna predloga, na primer
roman?

“Seveda! Ko je bil leta 2019 za ma-
turitetni esej izbran roman Francoski
testament Andreja Makinea, je gleda-
liSka ustvarjalka Ana DuSa v okviru
pedagoskega programa MGL pripravila
monolosko uprizoritev v obliki pri-
povedovalskega gledalisca, s katero je
gostovala po Solah in z njo dosegla
izjemen uspeh. GledaliSce je tako vses-
transki medij, da lahko izrazi katerokoli
vsebino.”

* So ucitelji in drugi strokovni
sodelavci, ki mlade vodijo v gle-
dalisce, dovolj gledaliSko pismeni,
da jih ustrezno pripravijo na ogled
in razumevanje predstave?
“Gledaliska pismenost pesa, ker smo
dovolili, da nas je kulturna politika
potisnila na obrobje. To ni problem
Solskega sistema, ampak predvsem kul-

“Stik mladih s sodobno umetnostjo je prepuscen
uciteljem in profesorjem. Tisti med njimi, ki so umetnosti
naklonjeni, u¢encem in dijakom to srecanje tudi
omogocijo. Pri izbiri pa so prepusceni sami sebi, pri cemer
morajo Se skakati ez polena Solske birokracije in se bosti z
negodovanjem starsev, zato so, vsaj zame, edini pravi
ambasadorji umetnosti.”

kami in ugotovitvami. Ti komentarji, s
katerimi nagovarjajo obcinstvo, so ne-
kaksni potujitveni ucinki (V-efekt), ki
prinaSajo meta-informacije o besedilih,
likih, motivih, odnosih itd. Taka oblika
ugledaliScenja od igralcev zahteva iz-
jemno proznost, izvedbeno natanc¢nost
in tudi spontano vzpostavljanje ne-
posredne komunikacije z obc¢instvom.
Ker jih rezijsko vodi Jaka Ivanc, ki so mu
blizu hipne menjave, nenadni obrati in
smisel za odrsko prepricljivost, ne dvo-
mim, da so v dobrih rokah. Naj ponovno
poudarim, da ogled te uprizoritve, ki ne
prinasa dramskih del v celoti, ne more
nadomestiti branja besedil, lahko pa
nekoliko pomaga pri razumevanju in
primerjavah.”

turne politike, ki ni celostna, niti kon-
sistentna, niti premisljena. Glede na to,
da se z vsakim novim ministrom za
kulturo zamenjajo tudi smernice kul-
turnega razvoja, rezultat ni presenetljiv.
Tudi na lokalni ravni volilno telo izvoli
tiste, ki obljubljajo izboljSave infras-
trukture, kar bi morala biti osnova, o
kateri se sploh ne razpravlja, saj za to
placujemo davke. Vendar ni tako in zato
teme, kot so kulturni razvoj, vzgoja
kulture sobivanja, stik z umetniSkimi
praksami, sploh ne pridejo na dnevni
red predvolilnih soocenj. Politika in
kultura (in z njo umetnost) sta se v
zadnjih dveh desetletjih znasli tam, kjer
sta bili v casu Ivana Cankarja. Na-
zadovali sta za sto let in edini napredek

FOTO: BORUT CVETKO

lahko opazimo v razvoju korupcijskih
praks. V tem smo se res izmojstrili.
Posledicno je stik mladih s sodobno
umetnostjo prepusCen uciteljem in
profesorjem. Tisti med njimi, ki so
umetnosti naklonjeni, svojim uencem
in dijakom to srecanje tudi omogocijo.
Pri izbiri pa so prepusceni sami sebi, pri
cemer morajo Se skakati ez polena
Solske birokracije in se bosti z ne-
godovanjem starsev, zato So, vsaj zame,
edini pravi ambasadorji umetnosti. Se-
veda so tudi med njimi razlike v znanju,
poznavanju in okusu, ampak ker ni-
mamo sistemsko podprte in razvite
izobraZevalne platforme o sodobni in
Zivi umetnosti, jim ne morem nicesar
ocitati, pa¢ pa se jim lahko samo s
hvaleZznostjo v srcu globoko poklo-
nim.”

e Se tudi zaradi tega v gledaliscih
vse bolj uveljavlja poklic gleda-
liSkega pedagoga? Kaksne so nje-
gove naloge?

“Poklic gledaliSkega pedagoga v Slo-
veniji pravzaprav ne obstaja, ker v
bistvu na nobeni od fakultet, niti na
gledaliSki akademiji ne najdemo pro-
grama, ki bi bil celostno posvecen
izobrazevanju in strokovnemu opol-
nomocenju gledaliSkih pedagogov.
Poznam skoraj vse gledaliSke peda-
goge, ki delujejo znotraj institucij in
vsak se izobrazevanja o gledaliscu lo-
teva po svoje. Moje pobude, naj na
AGRFT skupaj s PedagoSko fakulteto
uvedejo program za izobrazevanje gle-
daliSkih pedagogov, vedno padejo v
predale pozabe. Mislim pa, da bi bilo
nujno razviti tak izobraZevalni pro-
gram, pri katerem bi sodeloval stro-
kovnjak s podrocja pedagogike in gle-
daliS¢nik, ki ima stik z Zivo gledaliSko
prakso. Ta tandem bi lahko izobrazil
bodoce generacije gledaliskih peda-
gogov.’

e Z gledaliSko pedagogiko se v
maticnem gledaliScu ukvarjate ze
vec¢ kot dve desetletji. V tem ob-
dobju ste napisali tudi dve igri za
osnovnosolce (Teater za telebana
in Gledalisce od Z do A), ki pred-
stavita ustroj gledaliSca, poklice in
delovne procese v gledaliski hisi.
Se motim, c¢e recem, da je prikaz
dogajanja v zakulisju gledaliSca za
mladega gledalca pogosto zanimi-
vejSi, kot so fiktivne zgodbe za
mlade.

“Sama pisanje za gledalisSCe vedno
razumem tudi kot pedagosko dejanje.
Navsezadnje tudi moja dramatizacija
romana Prima Levija Ali je to clovek?
prinasa informacije o industrializaciji
genocida. Sicer pa drzi, da se mi zdi bolj
zanimivo predstaviti zaodrje, procese
dela in poklice skozi medij gledaliSke
uprizoritve. Direktorica in umetniSka
vodja Barbara Hieng Samobor me je na
podlagi mojega preteklega pedagoske-
ga delovanja povabila k pisanju in reziji
Teatra za telebana. Gledalisce od Z do A,
ki je nastalo v sodelovanju z reZiserko
Ivano Djilas, pa ima Ze veC kot tristo
ponovitev. Z izobraZzevanjem o gleda-
liS¢u sem zacela leta 2003, in sicer s
seminarjem za ucitelje izbirnega pred-
meta Gledaliski klub, ki ga v MGL
skupaj z Mojco Funkl, Borisom Os-
tanom, Barbaro Matul Kalamar in Brino
Zoran izvajam Se danes. Gre za Ses-
tnajst ur intenzivnega srecanja z gle-
dalis¢em, ki je namenjeno prenasanju
gledaliSkih praks v obmocje Solskih
gledaliSc. Zato je seminar koristen tudi
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za mentorje gledaliskih kroZkov. Ena
izmed vsebin je ogled zaodrja in spoz-
navanje specificnosti gledaliSkega pro-
cesa dela, ki ucitelje vedno navdusi.
Sarmantni mik zaodrja najbrz izvira iz
njegove pregovorne skrivnostnosti,
Ceprav je pogled v zaodrje trenutek, ko
se Carovnik iz Oza razkrije kot rahlo
opesan starcek, skratka, to je trenutek
raz-o€aranja. V zaodrju ni mo¢ najti
tiste magije, ki nas prezame, ko gle-
damo predstavo, lahko pa spoznamo
vrsto zanimivih ljudi, ki jih nikoli ne
vidimo, kot so tonski in lu¢ni mojstri,
Sepetalke, mizarji, Sivilje, krojaci, gar-
deroberke, rekviziterji, inspicienti, fri-
zerji, maskerke in drugi”’

* Poklici, ki jih omenjate, danes
veljajo za deficitarne. Kako na-
govoriti mlade, da se bodo pozneje
morda odlocili za enega od njih?

“V gledaliscu za odrom se znajdejo
in ostanejo tisti posamezniki, ki jih
gledalisce okuzi in zasvoji. Place teh
deficitarnih poklicev, ki vecinoma pri-
padajo placni skupini J, so mizerne,
gledaliski urnik je naravnan proti ka-
kovostnemu druzinskemu Zivljenju,
delo je specificno in pogoji so slabi
(umetna svetloba, prah, vlaga, viSina
itd.)), zato mora$ imeti gledaliSce res
rad, da mu ostanes zvest. Skratka, tisti,
ki se nam bodo pridruZili in z nami tudi
ostali, bodo samo tisti, ki jih je za vedno
okuzil gledaliski virus, zoper katerega
ni cepiva niti zdravila”

* V besedilo ste vpletli nekaj
kljucnih citatov iz Ze omenjenih
dramskih besedil; je namen upri-
zoritve predvsem pomoc dijakom
pri razumevanju le-teh ali odpi-
ranje novih vprasanj in s tem
morda novih interpretacij in ne-
konvencionalnih razmisljanj pri
pisanju eseja?

“Pri izboru citatov iz prizorov smo
sledili temam, ki smo jih nasli v knjigi
Esej na maturi 2024 Draga Meglica in
Marjana Strancarja, tako da ni nujno,
da so izbrani citati klju¢ni sami po sebi,
so pa nosilci posameznih tem, od od-

“Ob vseh kritikah, ki jih
javnost zadnja leta
naslavlja na komisijo, ki
izbira besedila in teme za
maturitetni esej, bi jim
sama letos Cestitala za
relevanten izbor, ki je
ujel duha c¢asa.”

vzema svobode, odnosa do avtoritete,
upora, ljubezni in erotike, do umet-
nosti v obmocju nesvobode. Pri tem
smo ves Cas ostajali zvesti osnovni
temi o razmerju med ujetostjo in svo-
bodo. Ob vseh kritikah, ki jih javnost
zadnja leta naslavlja na komisijo, ki
izbira besedila in teme za maturitetni
esej, bi jim sama letos Cestitala za
relevanten izbor, ki je ujel duha casa.
Zivimo namre¢ v fevdalnem recidivu
duhomorne Goge, iz katere ni mogoce
pobegniti in kjer smo vsi ves ¢as pod
nadzorom. Tu so pekel drugi, tudi zato
ker nihce vec ne prevzema odgovor-
nosti za svoja dejanja. Namesto da bi se
soocCili z resnicnimi druzbenimi
teZavami, rajSi moralisticno kri¢imo,
da je poZar, kadar nekje zagori nekaj
desk, na kar hipoma pozabimo, ko
hipnotizirani stopamo med policami
superhipermegamarketa in sploh ne
uvidimo, da smo ujetniki svobode, da
smo vsi 'V, v svetu, ki je med tem zares
postal noriSnica brez meja, saj tudi
lo¢nice med stvarnostjo in umetno
resnicnostjo hitro izginjajo. Prepricana
pa sem, da se bo mladim ljudem med
branjem in gledanjem utrnila kakSna
ideja, misel ali refleksija, na katero
nihc¢e od nas ni niti pomislil” ®

Gostovanje HrvaSkega narodnega gledalisca iz Zagreba v Gledalis¢u Koper

Zadnji akord Glem

Z gostovanjem HNK Zagreb
se v nedeljo ob 20. uri na
koprski oder znova vraca
velikan hrvaske knjizevnosti
20. stoletja Miroslav Krleza,
tokrat z Ledo (1929),
zadnjim besedilom iz
dramske trilogije o vzponu
in propadu zagrebske
meScanske druZine Glembaj.
Dramo, ki jo je avtor sprva
podnaslovil kot
“ljubezensko igro”, pozneje
pa jo zvrstno preimenoval v
“komedijo o neki
karnevalski noci v Stirih
dejanjih”, je rezirala
zagrebska reziserka

Franka Perkovic.

ramsko besedilo, krstno
uprizorjeno leta 1930 v Za-
grebu, ki so ga ob dra-
matikovi 130-letnici v Hr-
vaSkem narodnem gledaliS¢u v Za-
grebu po dobrih dveh desetletjih
znova uprizorili konec prejSnje se-
zone, je, kot je zapisal KreSimir Ne-
mec v gledaliSkem listu, “zadnji
akord razredne in druzZinske dezin-
tegracije nekdaj mocne dinastije
Glembajevih, hkrati pa tudi konec
intimnih tragedij nekaterih njenih
clanov in zacetek sivega malo-
meScanskega Zivljenja, temeljecega
na kompromisu, koristoljubju, hipo-
kriziji, praznini duha in smisla”.

0Od kod Leda?

V igri antijunakov se namrec na pred-
pustni vecer leta 1925 do najintim-
nejSih podrobnosti razkrijejo odnosi
med zadnjim potomcem iz druZine
Glembaj, domisljavim likovnim kriti-
kom Oliverjem Urbanom, njegovim
prijateljem in slikarjem Avrelom in
njegovo Zeno Klaro, nekdanjo operno
pevko Melito in njenim povzpetniSkim
moZem, veleindustrijalcem Klanfar-
jem. Zakonski in ljubezenski pari se v
noci, ko je dovoljeno nositi maske,
ljubijo varajo, razhajajo, znova zblizajo
in tako naprej v nedogled. Ko se v
jutranjih urah strasti pomirijo, se Ur-
ban, ki je vso no¢ “krmaril” med dvema
zakonskima paroma, odpravi k prvi
vlacugi, edinemu dramskemu liku, ki je
tak, kakrSen je - brez maske.

In kdo je pravzaprav (mitoloSka) Le-
da, po kateri si KrleZevo besedilo jemlje
ime? Je mlado, milo dekle in model, ki
v slikarju Avrelu znova prebudi navdih,

s ‘ —

bajevih

|
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KrleZeva Leda bo na koprskem odru gostovala v nedeljo, 26. novembra.

a kot dramski lik v izvirno besedilo ne
vstopa. V uprizoritev jo vpelje Sele
dramaturski poseg, ki z Ledinim uvo-
dnim in sklepnim songom uokviri
dramsko dogajanje. Glasba, ki jo pod-
pisujeta Roko Crni¢ in Hrvoje Kle-
menci¢, ima v tej uprizoritvi pomem-
bno vlogo, saj vsakega od nastopajocih
likov zaznamuje song, ki jih igralci
odpojejo ob klavirski spremljavi.

Po mnenju reZiserke Franke Per-
kovi¢ v drami lahko najdemo aktual-
nost trenutka, saj govori “o zelo so-
dobni nevrozi, ljubezenskih Stirikot-
nikih in trikotnikih”. Podobno raz-
miSlja tudi dramaturg Dino PeSut, ki

verjame, da je Leda “zelo sme$no be-
sedilo, ki meji na Almodévarja”.

Igrajo: Jadranka Poki¢ (nagrada Mi-
le Dimitrijevi¢ za igralski dosezek za
vlogo Klare), Iva Jerkovi¢, Jerko
Mar¢ci¢, Igor Kovac, Dusan Buéan, Te-
sa Litvan, Gloria Dubelj, Iva Simi¢
Sakoranja in Ivan Colari¢.

Zaradi odli¢ne igralske zasedbe in
reZije, predvsem pa redkih srecanj s
Krlezevo dramsko zapuscino na slo-
venskih gledaliskih odrih, sta go-
stovanje podprla Ministrstvo za zu-
nanje in evropske zadeve Republike
Hrvaske in HrvaSko kulturno
drustvo Istra Piran. ®

BILO JE NEKOC ...

Novembri tudi v znamenju

Ker vemo, da preteklosti ne
moremo ubeZati, ter prav
tako, da se lahko iz nje
ucimo in snujemo za
prihodnje rodove,
nadaljujemo z nizom objav,
s katerimi bomo do konca
sezone “po mesecih” skusali
odgovoriti na vprasanje, kje
je bilo Gledalisc¢e Koper
pred desetletjem ali dvema
desetletjema in na kaj so
danes v koprskem
gledalis¢u lahko ponosni.
Torej, bilo je nekocC v
novembru leta ...

2001

Zadnji dan v mesecu dotedanja v. d.
direktorja GledaliSca Koper Katja Pe-
gan postane direktorica in umetniska
vodja.

2004

GledaliSka plakata Vojka Tominca
razstavijo na mednarodni razstavi pla-
kata v Honkongu.

2005

Komedija Agencija za locitve Andreja
Jelacina v reziji Katje Pegan dozivi
stoto ponovitev.

2006

GledaliS¢e Koper v sodelovanju s
SOUP pripravi prvi Studentski gle-
daliski Zzur, ki v nadaljevanju ogled
gledaliSkih predstav zdruZi z nastopi
glasbenih skupin.

2010

Ob deseti obletnici delovanja gle-
daliSce izda monografijo Deset let Gle-
dalis¢a Koper avtorja in urednika Mihe
Trefalta.

2011

Komedija Tamare Matevc in Bo-
risa Kobala Poslednji termina(l)tor v
reziji Sama M. Strelca ter otrosSka
igra Franja Francica Imej se rad! v
reziji Katje Pegan doZivita petdeseto
ponovitev.

2013
Petdeseto ponovitev docakajo tudi

“okroglih” ponovitev

Butalci po motivih Frana Milcinskega v
reziji Jake Ivanca.

2014

Petdeseta ponovitev komedije Alda
Nikolaja Parole, parole v reZiji Jake
Ivanca.

2015

Ob 15-letnici delovanja GledaliSce
Koper v sodelovanju s Primorskimi
novicami pripravi prvega iz niza po-
govorov z naslovom Nekoc, danes, jutri
o zgodovini koprskih gledalis¢: na pr-
vem pogovoru sodelujejo Ljerka Be-
lak, Andrej Jelacin, Iztok Jereb, Mir-
jam Lemut, Zdenka Lovec, Jerica Mr-
zel in Gasper Ti¢, pogovor vodi no-
vinarka Vesna Humar.

2017

Gostovanje Narodnega gledaliSca
Sombor s predstavo Gogoland po mo-
tivih JanoSa Hercega in v reziji Andrasa
Urbana uvede abonma Brezmejni, s
katerim Zeli GledaliS¢e Koper pred-
staviti del gledaliSke produkcije nek-
danjega jugoslovanskega prostora.

2018

Z odhodom igralca Gorazda Zilavca
v Dramo SNG Maribor novi ¢lan ko-
prskega gledaliSkega ansambla pos-
tane dramski igralec Luka Cimpric.

2019

9. izdaja Festivala gledaliSkih pred-
stav za mularijo Pri Svetilniku preseze
pricakovanja gledaliS¢a; gledaliSke

ARTHUR KOPIT

PT oN VNE

y Giicprnias Mezad Tolmlic - Mo,
Alenks Tetifkewld in Vojke Saliak, Igcr Deltin, Judlta Tider

BledaliseeRaper
featratagadiateia

Na Mednarodnem trienalu plakata 2004 v
Honkongu (LR Kitajska), na katerega so
oblikovalci iz 40 drzav prijavili 1.727 pla-
katov, za razstavo pa so jih organizatorji
izbrali 453, je plakata za uprizoritvi Gle-
dalisca Koper, Goldonijevo Krémarico Mi-
randolino in Kopitovo Pot do Nirvane,
razstavil tudi koprski oblikovalec vizual-
nih komunikacij Vojko Tominc.

predstave in spremljevalne dogodke
obiSce kar 8.829 otrok in njihovih spre-
mljevalcev iz 31 osnovnih Sol, vrtcev in
vzgojno-izobraZevalnih zavodov.

2022

V  okviru kulturno-umetnostne
vzgoje zazivi delavnica GledaliSki ko-
stum, ki jo pripravlja Anja Ukovi¢, vodi
pa Vanja Korenc.
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Konec oktobra je premiero dozivela Se ena abonmajska predstava, na malem odru je bil uprizorjen George
Kaplan, satiricna komedija Frédérica Sonntaga. Mlada srbska gledali$¢nika, reZiser Dorde NeSovi¢ in
dramaturginja Isidora Milosavljevi¢, sta tokrat prvi¢ ustvarjala v Sloveniji. Drzno, angaZirano politi¢no satiro
v treh dejanjih so odigrali igralci mlajse in srednje generacije igralskega ansambla SNG Nova Gorica: Lara
Fortuna, Medea Novak, Andrej Zalesjak in Jure Kopusar, kot gostja pa je nastopila prav tako mlajsa igralka
Tina Svaréa. V odli¢ni igri so igralci razkrivali ali $e poglabljali skrivnost okrog namisljenega, a vseprisotnega
Georga Kaplana, in s tem predstavili razlicne segmente sodobne druzbe, ki so Se kako aktualni ter ponujajo
Stevilna vprasanja iz realnega Zivljenja v razmislek. Uspeh so igralci skupaj z reZiserjem po premieri slavili
s torto.

FOTO: KLEMEN BATAGELJ, MEDIASPEED

Vsak prvi Cetrtek v mesecu bo odslej tudi v tej gledaliski sezoni namenjen predstavitvi “tecajnikov”, ki
obiskujejo Gledaliski trening (Gledalis¢e Koper v sodelovanju s SOUP) pod vodstvom reZiserk Katje Pegan
in Renate Vidi¢; slednja Cetrtkove improvizacijske vecere tudi vodi. Na prvem veceru se je med seboj
pomerilo devet improvizatorjev z gostjo vecera Ano Zupan. Prvi¢ pa se je med obcinstvom, ki je do konca
napolnilo malo dvorano koprskega gledalis¢a, naSel tudi junak, ki se je v stop disciplini pomeril z
improvizatorji GledalisSkega treninga.

= ./

Gledalci, ki v teh dneh obiskujejo razne predstave in prireditve v Slovenskem stalnem gledalis¢u, imajo
brezplacno na voljo tudi ogled razstave trzaskega umetnika Franca Vecchieta. V vhodni avli in v foajeju parterja
bo do konca januarja postavljena razstava z naslovom Partitura. Slikarska instalacija z objekti vabi na likovni
sprehod od vhoda do vrat velike dvorane. Razstava ni samo umetniski uvod v vecerne in popoldanske predstave,
saj si jo zainteresirani lahko ogledajo tudi v dopoldanskem casu, ko je odprta gledaliska blagajna.
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FOTO: KLEMEN BATAGELJ, MEDIASPEED

Reziserka Mojca Madon je s predstavo Umirajoci bog Triglav, z avtorskim projektom po povesti Franceta
Bevka, sklenila magistrski Studij gledaliSke reZije na Akademiji za gledalisce, radio, film in televizijo v
Ljubljani. Premiero je predstava doZivela v oktobru v Kulturnem domu v Sempasu. ReZiserka je na podlagi
zgodbe potegnila vzporednice tudi s svojim Zivljenjem in odrascanjem, saj prihaja iz Av¢, ki lezZijo v Soski
dolini in v tej dolini, v mestecu Kobarid, je postavljeno dogajanje Bevkove povesti. Vzporednice sprozZajo
asociacije z reZiserkinimi spomini iz otroStva in mladosti ter z danasnjim dogajanjem v njenem rodnem
kraju in celotni dolini. Pogosto so te asociacije duhovite, nemalokrat pa ganljive tako, kot je tudi zgodba
sama. Ustvarjalna ekipa je z reZiserko, ki tudi nastopa v predstavi, ustvarila edinstven in navdusujo¢
avtorski projekt.

FOTO: TOMAZ PRIMOZIC FPA

Teden dni po premieri v Narodnem gledaliS¢u Republike Srbske sta se Shakespearova Romeo in Julija drug
drugemu premierno zaobljubila tudi na odru koprskega gledalis¢a. Dvojezicna uprizoritev tragedije v reZiji
Sonje Petrovié, ki tematizira nasilje, predvsem pa stavi na razgibano odrsko dogajanje, hiter in Zivahen
tempo ter Zivopisne kostume, je bila v koprskem gledalis¢u dobro sprejeta predvsem zaradi odli¢cnega Maka
Tepsica v vlogi Romea. Z gostujo¢o soigralko Nata3o Peri¢, ki igra Julijo, sta rade volje sprejela ¢ast, da prva
zareZeta v premiersko torto.

FOTO: EPTA SLOVENIJA

Slovensko stalno gledalisce je odprlo vrata pianistom iz vse Slovenije s Klavirskimi dnevi, ki jih je drustvo
klavirskih pedagogov Epta Slovenija priredilo v sodelovanju z Glasbeno matico v prostorih trzaskega
Kulturnega doma. Ob predavanjih, koncertih in projektih glasbenih 3ol so si udeleZenci ogledali razstavo
Franca Vecchieta Partitura in predstavo SSG Kakor v nebesih, ki sta popolnoma ujemali z glasbenimi
vsebinami kongresa.

Tantadruj je skupna mesecna Cezmejna priloga treh Izdajatelja:

primorskih profesionalnih gledalis¢. V ¢asu gledaliske sezone Primorske novice, d.o.o. Koper, s.r.l. Capodistria
izhaja vsako tretjo sredo v mesecu in sicer hkrati v Primorskih Cesta Marezganskega upora 2, 6000 Koper
Primorski dnevnik

Ulica Montecchi 6, Trst

novicah in Primorskem dnevniku.

UREDNICA IN REDAKTORICA: Maja Perti¢ Gombac ELEKTRONSKI NAsLov: kultura@primorske.si

SousTvARrJALcI: Miha Trefalt (Gledalis¢e Koper), Ana KrZisnik SKUPNA TISKANA NAKLADA: 28.000 izvodov.
BlaZica, Martina Mrhar in Metka Suli¢
(Slovensko narodno gledalis¢e Nova Gorica)

ter Rossana Paliaga (Slovensko stalno gledalisce Trst)
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